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Mestre Lai Iat Long — renovada a nomeacgao, pelo periodo de
um ano, como administrador da Universidade de Macau, nos
termos dos artigos 12.°, alinea a), e 23.°, n.* 1 e 2, dos Estatu-
tos da Universidade de Macau, aprovados pela Portaria n.® 470/
/99/M, de 6 de Dezembro, na redac¢do do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 5/2002, a partir de 1 de Setembro de 2005.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 12 de Agosto de 2005. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Vong Wai Han.

BEmIBIITRM™LE

26 115/2005 SR E#H T ITRLT

s TH A A RATE GRFIRFATTEEE AL ) 5875+ Uk
BT ROBRAE - AR H 7L H BE6R0/MIRE R E—H L RATH
& ARHAR -

— ~ IREBAPRHBER BI & R AR 2 s e > Bk
—IEDARIAR S - R 120 05K (2R IEF T B8 i)
FEEZ105% > H B 39T BURRYIZEERCRER 11644550
T HIAHERS

= AHURBENRAERY -

ZEZERENAAH
EHIHAEER BOCE
s
(Lt TFSEESSE 1461.03 SEREMN
THFEEEEE 18/2002 5EESE)

el

R —— B T

2R R AT -

B

—  IRBEITTI60 B FAEUEREAIRAT (A
TORRRPTHTMIE R 18 - 20 BT » BN EIE
B 13439 (S0) B> B IR 11875 ik > BT
R 10K » (IR LB SEREE » 3 LR 55T
RIS SALIE B31 fIHE 92 ECEPELEN 11644 BE6Y L300

fE -

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.” 115/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessdo, por
aforamento, do terreno com a drea de 120 m?, situado na penin-
sula de Macau, na Estrada do Repouso, n.° 10, onde se encontra
construido o prédio n.° 23, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 11 644.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
5 de Agosto de 2005.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 1 461.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 18/2002
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade «Investimento Imobilidrio San Wa Heng, Limita-
da», como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Investimento Imobilidrio San Wa Heng, Limi-
tada, com sede em Macau, na Rua de Abreu Nunes, 18-20, r/c,
registada na Conservatoéria dos Registos Comercial e de Bens
Moéveis sob o n.° 13 439 (SO), é titular do dominio dtil do terreno
com a area de 118,75 m?, rectificada para 120 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, na Estrada do Repouso, onde se encontra
construido o prédio urbano com o n.° 23, descrito na Conserva-
toria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 11 644 a fls. 92v do livro
B31, conforme inscricdo n.° 17 716G.
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2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.°2 443 a
fls. 84 do livro F4, e o terreno encontra-se demarcado na planta
n.° 3 623/1991, emitida pela Direc¢do dos Servicos de Cartogra-
fia e Cadastro (DSCC), em 1 de Novembro de 2000.

3. Pretendendo reaproveitar o terreno em apreco com a cons-
trucdo de um edificio, de 7 pisos, em regime de propriedade hori-
zontal, afecto as finalidades habitacional e comercial, a conces-
siondria submeteu a Direc¢édo dos Servigos de Solos, Obras Publi-
cas e Transportes (DSSOPT) o respectivo projecto de obra, o qual,
por despacho do subdirector, de 4 de Abril de 2001, foi conside-
rado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos.

4. Nestas circunstancias, em requerimento apresentado em 22
de Maio de 2001, dirigido a S. Ex.” o Chefe do Executivo, a
concessiondria solicitou autorizacido para modificar o aprovei-
tamento do referido terreno, em conformidade com o projecto
apresentado na DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato
de concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

5. Instruido o processo, a DSSOPT procedeu ao calculo das
contrapartidas e elaborou a minuta do contrato, tendo as condi-
¢Oes contratuais merecido a concordédncia da concessionadria,
mediante declaracao de 10 de Outubro de 2002.

6. Seguidamente, a Comissao de Terras, em sessdo de 7 de
Novembro de 2002, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, que foi homologado por S. Ex.” o Chefe do Executivo,
mediante parecer concordante do Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas.

7. Dando cumprimento ao disposto no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho,a DSSOPT notificou, em 17 de Janeiro
de 2003, a concessiondria para no prazo de 20 dias apresentar
declaracgéo de aceitagdo das condi¢des do contrato de revisdo da
concessdo, mas findo o prazo néo foi entregue qualquer declara-
céo.

8. Nio obstante, a entidade concedente ndo tomou qualquer
iniciativa relativamente ao procedimento, designadamente nao
declarou a caducidade da proposta de contrato nem a revogou.

9. Em 1 de Margo de 2005, a concessiondria veio requerer o
andamento do processo de revisao, justificando o atraso no cum-
primento das respectivas formalidades com razdes conjunturais
que lhe foram desfavoraveis, mas solicitou que o montante do
prémio fosse calculado com base nos valores constantes do Re-
gulamento Administrativo n.® 16/2004, publicado em 31 de Maio
de 2004, o qual revogou a Portaria n.° 230/93/M, de 6 de Agosto.

10. Assim, ndo tendo sido revogada a proposta de contrato
apresentada pela entidade concedente nem tendo havido desis-
téncia do pedido e manifestando a requerente interesse na revi-
sdo da concessdao, a DSSOPT procedeu ao calculo do prémio de
acordo com o Regulamento Administrativo n.° 16/2004, e actua-
lizou a minuta de contrato.

11. O pedido foi enviado, de novo, a Comissdo de Terras que,
reunida em sessdo de 5 de Maio de 2005, emitiu parecer favoravel,
o qual foi homologado por despacho de S. Ex.” o Chefe de Exe-
cutivo, de 19 de Maio de 2005, exarado sobre parecer favoravel
do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, de 17 de
Maio de 2005.
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12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracdo de 30 de Ju-
nho de 2005, assinada por Ngai, Veng Hou, casado, natural de
Macau, Ngai, Wing Kei, solteiro, maior, natual de Macau, e Ngai,
Siu Man, casada, natural de Hong Kong, todos com domicilio
em Macau, na Calcada do Monte, Edificio San Fai Kok, n.® 5,10.°
andar, «F», sendo os dois primeiros na qualidade de represen-
tantes da sociedade «San Va Hong Engenharia e Desenvolvi-
mento, Limitada» e conjuntamente com a dltima na qualidade
de administradores da sociedade de «Investimento Imobilidrio
San Wa Heng, Limitada», qualidade e poderes verificados pelo
2.° Cartorio Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracio.

13. O preco actualizado do dominio ttil referido non.° 1 da
cldusula terceira, bem como o prémio referido na cldusula sexta
do contrato foram pagos na Recebedoria da Reparti¢do de Fi-
nancas de Macau, em 30 de Junho de 2005 (receita n.° 54 236),
através da guia de receita eventual n.® 96/2005, emitida pela
Comissao de Terras, em 10 de Junho de 2005, cujo duplicado se
encontra arquivado no respectivo processo.

14. A caugdo a que se refere o n.° 2 da clausula sétima do con-
trato foi prestada através da garantia bancéria n.° BG05001164F1,
emitida pelo Banco Tai Fung, em 29 de Junho de 2005.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area de 118,75 m? (cento
e dezoito virgula setenta e cinco metros quadrados), rectificada
por novas medi¢oes para 120 m? (cento e vinte metros quadra-
dos), situado na peninsula de Macau, na Estrada do Repouso,
onde se encontra construido o prédio n.° 23, descrito na CRP
sob 0 n.° 11 644 e inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 17 716G, demarcado na planta n.° 3 623/1991, emitida em 1
de Novembro de 2000, pela DSCC.

2. A concessao do terreno, demarcado na referida planta da
DSCC, com a drea de 120 m? (cento e vinte metros quadrados),
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O edificio, referido no numero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: com a drea de 100 m?;
Habitacional: com a area de 700 m?.

3. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 68 000,00 (sessenta e oito mil patacas).
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2. O diferencial resultante da actualizag@o do preco do domi-
nio util, estipulada no nimero anterior, ¢ pago aquando da acei-
tacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o arti-
go 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 170,00 (cento e
setenta patacas).

4. O nado pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outorgante
e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso até 60 (ses-
senta) dias; para além desse periodo e até ao méaximo global de
120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daque-
la importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 553 441,00 (quinhentas
e cinquenta e trés mil, quatrocentas e quarenta e uma patacas),
da seguinte forma:

1) $ 280 000,00 (duzentas e oitenta mil patacas), aquando da
aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 273 441,00 (duzentas e se-
tenta e trés mil, quatrocentas e quarenta e uma patacas), que ven-
ce juros a taxa anual de 7%, € pago em uma prestacgdo de capital
e juros, no montante de $ 280 277,00 (duzentas e oitenta mil,
duzentas e setenta e sete patacas), vencendo-se 6 (seis) meses,
ap0s a publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato.

Clausula sétima — Transmissao

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisao das condig¢des do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.
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2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ndmero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao ai estabelecida,
presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil pata-
cas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caugio, em ter-
mos aceites pelo primeiro outorgante, a qual sera devolvida, a
seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula oitava — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigcos da Administragéo,
que ai se desloquem no desempenho da sua accdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula nona — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo nao autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;

2) Interrupcao do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessao;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas na cldusula
sexta.

3. A devolucdo do terreno € declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Exting¢do, total ou parcial, do dominio 1til do terreno;

2) Reversdo, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outorgante,
tendo o segundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por
aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldausula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagao aplicavel.
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